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PREFATA

Problematica gandirii social-politice romanesti, ca latura
esentiald a istoriei culturii, Tn preocuparile noastre stiintifice de-a
lungul timpului, a ocupat un loc important, studiile si articolele
publicate in diferite periodice, cu deosebire in ,Revista de
filosofie”, oferindu-ne astazi posibilitatea constituirii acestui volum.

Volumul de fatd se deschide cu un studiu privind ipostaza de
ganditor social-politic a mitropolitului Dosoftei, publicat in
,Revista de filosofie” cu aproape patru decenii in urma, cand se
Tmplineau 350 de ani de la moartea Tnaltului ierarh

Sa precizam aici ca si alte materiale din acest volum, datand
de la inceputurile activitatii noastre stiintifice, au o apreciabila
vechime, Tn unele cazuri chiar mai mare: din 1965, despre
conceptiile profesorului de filosofie de la ,,Sf. Sava”, Eufrosin
Poteca, din 1968, despre ideile mitropolitului carturar Veniamin
Costachi s.a.

Referindu-ne la aceste studii, aparute cu mult timp in urma,
intr-o vreme cand cenzura era la ordinea zilei, ni s-a parut
interesant sa subliniem ca ele au putut sa vada lumina tiparului, iar
astazi cand le adundm intr-un volum, cel putin noud, ni se pare ca
ele, in general, 1si pastreazd valoarea si nu sunt motive de a le
contesta. Ar fi aici o dovada ca nu tot ceea ce s-a publicat in
perioada comunismului trebuie negat; mai ales cand ne referim la
cultura roméaneasca din secolele XVIII-XIX 0 asemenea incercare
nu se justifica.

Altfel, cum usor se poate observa, succesiunea materialelor
care compun structura volumului nu are la baza ordinea vechimii
acestora, de la datele aparitiei lor in diferite publicatii sau, unele,
in volumele noastre anterioare, ci are in vedere o sistematizare
tematica.
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Cateva din materialele din acest volum au la baza extrase
din cartile elaborate de noi in ultimul deceniu, iar acum,
completate, constituindu-se, dupa opinia noastra, in micro-sinteze,
cu valoare de studii. Ele abordeaza aspecte importante ale gandirii
social-politice si istoriei nationale, precum: problematica formarii
natiunii romane, periodizarea iluminismului roméanesc, probleme
de ideologie social-politica in istoriografia romana, circulatia
valorilor occidentale in Principatele Roméne.

Asa cum am mentionat mai sus, o buna parte dintre studiile
sau articolele intrand in structura acestui volum, au fost publicate
de noi 1n ,,Revista de filosofie”, publicatia Institutului de Filosofie
al Academiei Romane. Chiar primul nostru articol, cu caracter
stiintific, din anul 1965, reprodus in volumul de fata, a aparut in
aceasta revistd; o asemenea publicatie, dupa opinia noastrd, mai
ales din anii 1965-1970, in ciuda dogmatismului vremii, avea o
anumitd deschidere tematica, Iincurajatoare pentru tinerii
cercetatori. Asa se explica faptul ca in paginile ei, Thcepand cu
anul 1965, au putut sa apara studii nu numai despre ieromonahul-
profesor Eufrosin Poteca, ci si despre ideile unor inalti ierarhi ai
Bisericii Ortodoxe Roméne, precum mitropolitul Dosoftei sau
mitropolitul Veniamin Costachi, materiale reproduse, de
asemenea, in volumul de fata.

Pe linia receptarii spiritului european al timpului se inscrie
studiul reeditat in acest volum despre legéturile cultivatului boier
moldovean N. Rosetti-Roznovanu cu carturarii si oamenii de
scoala de seama din Occident in epoca de la 1821 si contactul sau
cu ideologia ,,Luminilor”, relevand, mai ales, adeziunea acestuia
la miscarea pentru raspandirea invatdmantului primar in lumea
celor de jos.

Urmand succesiunea indicata in structura volumului, intre
altele, am reeditat aici doud materiale mai vechi, la care ne-am
referit mai sus, publicate in ,Revista de filosofie”: despre
Htrasdturi  iluministe” in gandirea mitropolitului Veniamin
Costachi si despre conceptia iluministd a lui Eufrosin Poteca. Sunt
materiale pe care ulterior le-am dezvoltat in studii mai ample si pe
care le reproducem aici ca unele care ne amintesc de faza de
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inceput a activitatii noastre stiintifice, dar i, cum am observat mai
sus, ne amintesc de 0 anumiti deschldere la datele aparitiei lor, in
regimul socio-cultural al timpului.*

Alte materiale din volum privesc discutia referitoare la un
iluminist necunoscut din epoca de la 1821, identificat de noi, in cele
din urma, cu Stolnicul Voicu Perieteanu. Reeditdam aici, mai intai,
studiul de comentarii, cu demonstratia identificarii definitive a
acestui personaj, publicat de noi |ntr -un volum aparut cu mai multi
ani In urma in Editura ,,Paldela Ap01é ca anexa la acest studlu
reeditam textul din ,,Revista de filosofie, care reproduce scrisorile
Stolnicului de la Iasi, adresate lui Eufrosin Poteca, la Bucuresti.

In aceeasi serie vizand problematica circulatiei ideilor in
rastimpul urmator revolutiei din 1821, un amplu studiu din volum
priveste personalitatea lui Ionica Tautu in ipostaza lui de ganditor
social-politic, studiu apdrut initial, partial, in lucrarea noastra
dedicata 1deologlel epocii Lurn1n1101r4 jar apoi, integral, in
volumul aparut in Editura ,,Paldela

Referindu-ne la aceste materlale din urma, editate deja
intr-o carte, trebuie sa mentionam ca o noua reeditare a lor ni s-a
parut necesard Intr-un volum pus sub titlul de fata, alaturi de alte
studii, ele conferind substantd tematicii in discutie.

Partea finald a volumului cuprinde o serie de materiale
care privesc epoca pasoptista (de la 1829 la 1859).

Y Ar fi de mentionat ca la data aparitiei sale articolul din ,Revista de filosofie”,
Trasaturi iluministe in gandirea §i activitatea mitropolitului Veniamin Costachi,
in atmosfera de ,,deschidere” la care ne referim, drept semn al recunoasterii unui
act de restituire a imaginii prelatului in istoria culturii nationale, era intdmpinat cu
o prezentare favorabild de revista Patriarhieci Romaéne, ,Biserica Ortodoxa
Romana”, an XXXVI, 1968, nr. 11-12, p. 1426-1427.

2 \ezi, Sub semnul , Luminilor”. Figuri din epoca de la 1821, Editura
,,Paideia”, Bucuresti, 2006, p. 148-168.

3 »Revista de filosofie”, 20 (1973), nr. 6, p. 679-685.

* Principatele Romane in epoca Luminilor (1770-1830). Cultura, spiritul critic,
geneza ideii nationale, editia a 1I-a, Editura Universitatii din Bucuresti, 2005,
p. 155-166.

5 Sub semnul ., Luminilor”, p. 194-228.
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Un articol reprodus aici, aparut in ,,Revista de filosofie”,
se refera la ipostaza de publicist si ganditor social-politic a
invatatului profesor de retorica de la ,,Sf. Sava”, Simeon
Marcovici, cu reflectiile si optiunile sale asupra formelor de
organizare statala, aplicabile si Principatelor Romane.

Semnificativ pentru imaginea epocii pasoptiste si
aspiratiilor romanesti din aceastd epoca este articolul cu caracter
sintetic din volum care se referd la circulatia ideii unitatii
nationale in deceniile IV-VI ale secolului al XIX-lea, premergand
infaptuirii Unirii Principatelor.

Acest grupaj de materiale se incheie cu un studiu care se
referd la gandirea social-politicd a ctitorilor Scolii romane de
Drept din Bucuresti, Constantin Bosianu, George Costaforu,
Vasile Boerescu, asa cum reiese ea dintr-0 serie de periodice
unioniste binecunoscute, din anii 1857-1859; este un studiu aparut
in ,,Revista de istorie”, cu aproape trei decenii in urma, ulterior
comentat si in volumul nostru dedicat Scolii nationale de la ,,Sf.
Sava”.°

Incheind aceasta prezentare, referitor la studiile aparute in
periodice, este bine sd mentiondm aici, atentionand pe cititori, ca
in succesiunea indicatd de structura volumului, pe alocuri, unele
repetdri punctuale, altfel, putine, au fost inevitabile, ele fiind
impuse de exigentele respectarii principiului publicarii integrale a
textelor, asa cum aratd ele in aceste periodice.

Stranse la un loc, pentru a le face mai accesibile oamenilor
de specialitate, precum si altor cititori, interesati de aceastd
problematica, studiile editate de noi in acest volum sperdm sa se
constituie, poate, intr-o contributie, cat de cat, utila, la cercetarea
istoriei gandirii social-politice romanesti din secolele XVII-XIX,
la cunoasterea, in general, a culturii romanesti din aceste secole.

Autorul

® Vezi Culturd nationald si spirit european. De la Scoala lui Gh. Lazdr la
Universitatea din Bucuresti (1818-1864), Editura Universitatii din Bucuresti,
2004, p. 197-216.



I. GANDIREA SOCIAL-POLITICA
A MITROPOLITULUI DOSOFTEI*

In istoriografia culturii romanesti, incepand din prima
jumatate a secolului al XIX-lea si pana in zilele noastre, figura
eruditului mitropolit moldovean din secolul al XVllI-lea, de la a
carui nastere s-au implinit 350 de ani [in 1974], a facut obiectul a
numeroase cercetdri care au relevat valoarea literar-lingvistica a
operelor sale, contributia lui deosebit de importanta la dezvoltarea
culturii romanesti, activitatea lui politica, insufletita de dragostea
pentru patrie si de idealul eliberarii acesteia de sub dominatia
straind.

Controversate pe alocuri, datele privind viata, activitatea,
opera si ideile lui Dosoftei (1624-1693), continud sa suscite un viu
interes in randurile specialistilor, de fiecare datd noile cercetari
contribuind, intr-o masura mai micd sau mai mare, la
aprofundarea si, implicit, la redimensionarea personalitatii sale n
constiinta contemporana.

Descoperirea de citre Al. Elian® a traducerii partiale in
limba romana facutd de Dosoftei dupa tragedia in versuri Erofili,
apartinand scriitorului cretan George Chortatzis, scrisa catre anul
1600, in limba greacad populara si tiparita prima datd la Venetia in
1637, — opera care constituie, la randul ei, o prelucrare dupa piesa
italianului Gian Batista Giraldi-Cinthio, intitulata L ‘Orbecche, — a

" Revista de filosofie”, XXI (1974), nr. 9, p. 1088-1092.

1 Vezi Al. Elian, Dosoftei, poet laic, in ,,Contemporanul” nr. 21, din 26 mai
1967, p.3.
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permis cercetatorilor, in anii din urma, dezvoltarea comentariilor
privind orizontul cultural al mitropolitului moldovean, inclusiv in
directia literaturii laice, si receptivitatea sa la ideile umaniste ale
epocii. La randul ei, demonstratia facuta recent in chip erudit de
N. A. Ursu?, — anume ci acele cunoscute versuri privind originea
latind a romanilor, precum §i poezia cu valente sociale intitulata
Apostrof, publicate la sfarsitul Psaltirii in versuri, tiparitd in
Polonia, la Uniev, in 16733, nu apartin lui Miron Costin, asa cum
mentioneazd Dosoftei in textul lucrarii $i cum au crezut numerosi
cercetatori, ci lui Dosoftei insusi —, este menita sa intoarca, in
buna parte, asupra mitropolitului moldovean ideile pretioase care
se degaja din aceste texte.

Desigur, gandirea social-politica a lui Dosoftei este strans
legatd de ansamblul operei si activitatii sale. Ea se poate degaja
din contextul unor fapte si activitati pozitive — de ordin politic sau
cultural, — dar si direct, din analiza riguroasa a scrierilor sale.

*

Un prim aspect, dintre cele mai importante, al gandirii
social-politice a lui Dosoftei 1l constituie conceptia sa privind
originea latina a romanilor, unitatea lor de neam si de limba §i
necesitatea stringentd a promovarii limbii romane.

Meritd sa fie relevatd la Dosoftei, in primul rand, ideea
originii latine §1 a unitatii poporului roman, exprimatd in
cunoscutele versuri de la sfarsitul Psaltirii, din 1673, atribuite
pana acum in Intregime, in mod gresit, lui Miron Costin®:

2 N. A. Ursu, Versuri ale lui Dosoftei atribuite lui Miron Costin, in ,,Limba
romana”, an XXII, 1974, nr. 2, p. 137-152.

®Vezi, Dosoftei, Psaltirea in versuri, ed. I. Bianu, Bucuresti, 1887, p- 515-516.

* Cf. N. A. Ursu, op. cit.,, p. 42, unde se precizeazi ca versurile privind
descendenta latind, precum si poezia Apostrof, ,,sunt de fapt opera lui Dosoftei,
in sensul ca cele despre originea latind a romanilor sunt traduse de el dupa un
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»Neamul Tarai Moldovei de unde da raza?
Din tara Italiei, tot omul s creaza

Fliah® intai, apoi Traian au adus pre — acice
Pre stramosii acestor tari de neam cu ferice.
Rasadit-au tarilor hotarele toate

Pre siamne ce stau 1n veaci a sa vede poate.
El, cu vita acestui neam Tara Ruméaneasca
Tmplinit-au, Ardealul tot si Moldoveneasca™®.

Ideea originii latine din aceste mult discutate versuri o
intdlnim, schitatd mai sumar, si In versuri apartinand in mod cert
in exclusivitate lui Dosoftei, ca cele din Poemul cronologic al
domnilor Moldovei:

,Descdlecat-au tara domnul Dragos Voda...
Cand au adus intr-insa rumaniasca limba
De bun niam si ferita dela calea stramba
Sa trage de pre sange rudd-mparateasca”™’.

Conceptia privind originea latina si unitatea neamului
romanesc este completata in mod fericit de Dosoftei de ideea — de
larga circulatie in cartile sale — privind caracterul unitar al limbii
romane s§i necesitatea promovarii ei In societatea romaneasca.

original probabil polonez al lui Miron Costin, iar cele intitulate Apostrof sunt
total opera mitropolitului poet”.

® Generalul roman Flaccus. Asupra interpretarii acestor versuri, cu rezerva for-
mulatd mai sus privind paternitatea lor, vezi P. P. Panaitescu, studiu introductiv
la Opere de Miron Costin, Bucuresti, 1958, p. 31; de asemenea, Adolf
Armbruster, Romanitatea romanilor. Istoria unei idei, Bucuresti, Edit.
Academiei Romane, 1972, p. 189 (pe bund dreptate se subliniaza aici, in
interpretarea versurilor, ca ,afirmarea romanitatii se Intregeste prin aceea a
unitatii neamului”).

® Citam versurile in editia lui N. A. Ursu, op. cit., p. 137. Vezi de asemenea,
aceste versuri la D. Simonescu, Cronici si povestiri romdnesti versificate (Sec.
XVII—XVIII), Bucuresti, Edit. Academiei Roméane, 1967, p. 33.

"Cf. D. Simonescu, Cronici si povestiri, p. 50.
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Ideea Tnsdsi a unitatii neamului e dezvoltatd de Dosoftei in
comentariile sale privind ,,limba rumaneasca”.

Cartile mitropolitului moldovean, in majoritate traduceri din
limbile greaca si slavona, in conceptia sa, sunt destinate nu numai
moldovenilor, ci tuturor romanilor asezati in provincii separate. In
al sau ,,cuvant” la Dumnezaiasca Liturghie, tiparita in 1679, el se

o o o .. N <958 o o
adreseaza ,,catre toatd semintiia rumaneasca’, tuturor ,,ce sa afla-

ntr-aceastd limba pravoslavnici™®. Cartea este conceputa de el ca
un ,,dar limbii rumanesti”, in general. Din greceste, noteaza el, ea
este ,,scoasd pre limba rumaniasca”, cu rostul de a face ,,sa-
ntdliaga toti, carii nu-n tdleg sarbiaste sau ellianiaste™™®. O alta
traducere a sa, Molitvanic de-ntdles, tiparita la lasi, in 1681, de
asemenea este scrisa ,,pre limba rumaneasca”!, cuvantul
,Jumaneasca” Tnlocuind aici, ca si in celelalte lucrari ale lui
Dosoftei, cuvantul ,moldoveneascd”. A traduce o carte
insemneaza a o face accesibild neamului romanesc, a o scoate ,,pre
intales rumanesc™?, cum scrie Dosoftei in precuvantarea sa la
Psaltirea slavo-romdna, tiparita la Iasi, in 1680. Pentru alcatuirea
celor patru volume din Viata svintilor, tiparite la lasi, in anii 1682-
1686, Dosoftei folosise intreaga sa ,stiintad a limbii ruméanesti”,
urmarind, de asemenea, ca sd ,intdleagd toti”, traducand din
limbile slavona si greaca ,pre limba ruméaneascd cu lunga

nevoingé”l‘?.

8Cf. L. Bianu si N. Hodos, Bibliografia romdneasca veche, t. 1, Bucuresti, 1903,
p. 223.

? Ibidem, p. 224.

9 bidem.

1 |bidem, p. 227.

2 |bidem, p. 228.

3 |bidem, p. 244-245. Asupra conceptului de ,,neam romanesc” si a filiatiei
cuvintelor roman-ruman, vezi studiul lui Eugen Stanescu, Premisele medievale
ale congtiintei nationale romdnesti. Mdarturiile interne. Rumdn-romanesc in
textele romanesti din veacurile XV-XV 11, in ,,Studii”, t. 17, 1964, mai ales p.
974-975; de asemenea, Al. Mares, Rumdn ,,roman” in vechile texte romdnesti,
in ,,Studii si cercetdri lingvistice”, XXII, 1972, nr. 1, p. 63-67. Pentru cadrul
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Merita subliniat faptul ca raspandirea lucrarilor lui Dosoftei
in toate tarile romane™ si rolul pe care I-au avut ele in dezvoltarea
constiintei nationale a romanilor, incepand incd din epoca vietii
carturarului, au corespuns intru totul insdsi conceptiei lui
Dosoftei, la care ne referim, semnificatiei pe care a dat-o el Tnsusi
lucrarilor sale.

Ideea necesitatii folosirii limbii nationale, ca factor
indispensabil in viata si dezvoltarea poporului roman, isi afla in
opera lui Dosoftei un larg ecou. Exista la el, s-ar putea spune, o
adevarata teorie a necesitatii folosirii limbii roméane, intr-o epoca
in care, cum constata el Tnsusi, limba slavona , ,,acia putind sarbie
ce o invita de-ntilegia, incd s-au parasit in tara™'®. Folosirea
limbii romane insemneazd pentru el ,a spune de-ntiles
oamenilor”®. Limba strdind, necunoscutd, nu se poate adresa
mintii oamenilor; ea este pentru ,,inchisul intilesului”, este inutila.
Cuvantul, citit sau scris, nu poate ajunge la suflet, daca nu este si
inteles. De aceea luptd mitropolitul Dosoftei pentru introducerea
limbii nationale in biserica: ,,Ce im besearicd mai voia mi-i cinci
cuvinte cu mintia mea sd grdesc, ca si pre altii sd invaf, decat
dziace mii de cuvinte ntr-alti limba™’". De aceea, celor care
cunosc limbi straine — dintre roméni — el le incumba datoria de a
»spune si de-ntdles”, adica de a traduce in limba romana. El insusi

general al problemei, vezi Serban Papacostea, Les Roumains et la conscience
de leur romanité au moyen age, in ,,Revue roumaine d'histoire”, t. IV, 1965, nr.

1,p. 15-24.
¥ Asupra acestui aspect, foarte important, in afara lucrarilor citate in text, mai
sus sau mai jos, vezi Const. C. Giurescu, Istoria Romanilor, vol. 11, p. a Il-a,

Bucuresti, 1964, p. 865-867; R. Todoran, O copie ardeleand a Psaltirii in
versuri a mitropolitului Dosoftei, in ,,Buletinul Universitatii Babes-Bolyai”,
Cluj, I, 1956, nr. 1-2 ; G. Tepelea, Mineile dela Ramnic, in vol. ,,Studii de
istorie si limba literara”, Bucuresti, Edit. Minerva, 1970, mai ales p. 79-85.

5 Cf. precuvantare la Psaltirea slavo-romdnd, lasi, 1680, in ,Bibliografia
veche romaneasca”, t. I, p. 226 .

' Ibidem.

7 Ibidem, p. 228.
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traducand si prelucréand din limbi strdine, alcatuind carti, crede,
cum aratd in precuvantarea la Psaltirea in versuri, din 1673, ,,sa
poatd trage hiria omului” spre cititul cartilor'®, spre luminarea
mintii. Abundd in general in precuvantarile lui Dosoftei la
lucrarile sale®® — si aceasta nu intamplator — termenul ,,intdles”,
similar pentru el cu cel de limba romana®. De aici si titlul dat
unor lucrari religioase: Psaltire de-ntales, Molitvenic de-nsdales.

Fard indoiald ca pledoaria lui Dosoftei pentru cultivarea
limbii nationale, pentru a se bucura de ,,roadele mintii” si acela
care ,,jaste in locul prostacului ce nu intileage limba cartii™?,
constituie un element care, ntre altele, vadeste, cum vom vedea
mai jos, inclinatia si predispozitia lui sufleteascad pentru
intelegerea situatiei claselor de jos ale societatii romanesti din
€poca sa.

*

Un al doilea aspect important ai gandirii social-politice a lui
Dosoftei are la bazd ideea independentei politice, corelatd cu
dragostea lui de patrie si libertate in general. Ideea eliberarii de
sub dominatia otomand o aflam la Dosoftei nu numai in activitatea
lui politica, ci st in cuprinsul lucrdrilor sale, in primul rand in
opera sa capitald, Psaltirea Tn versuri, din 1673.

Fara a intra in amanuntele discutiei privind raporturile dintre
Psaltirea lui Dosoftei si opera de aceeasi factura a poetului polon
Kochanovski, care i-a servit ca model, ne marginim doar sa
subliniem cd toate studiile exegetilor, incepand cu cele de la

'8 Dosoftei, Psaltirea Tn versuri, ed. I. Bianu, p. 5.

¥Tn general despre sensul laic al prefetelor la lucrarile lui Dosoftei, vezi Al
Dutu, Diversificarea preocuparilor carturaresti la umanistii romdni, in ,,Limba
si literaturd”, voi. XVI, Bucuresti 1968, p. 16-17, precum si referintele din a sa
Sinteza si originalitate in cultura romdna (1650-1848), Bucuresti, Edit.
Enciclopedica romana, 1972.

2 Vezi, in acest sens, si N. Cartojan, Istoria literaturii romane vechi, voi. I,
Bucuresti, 1942, p. 117.

21 Bibliografia veche roméaneascd”, t. I, p. 227 (din precuvantare la Psaltirea
slavo- romdna).
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sfarsitul secolului XIX si pana la cele din zilele noastre, au
subliniat originalitatea operei lui Dosoftei, imprimarea unor
nuante proprii ideilor din textul propriu-zis al Psaltirii, deturnarea
chiar pe alocuri a sensului acestora in directia sentimentelor si
ideilor sale. Chiar daca filiatia Kochanovski-Dosoftei a fost
definitiv si in mod savant demonstrata de L. Galdi®, chiar daca
concluziile lui N. Iorga privind iInstrdinarea aproape totala a lui
Dosoftei fatd de textul primar al Psaltirii®®, agsa cum s-a observat,
pe buna dreptate, avea o anumita nota de exagerar624, Nnu ramane
mai putin adevarat ca Psaltirea in versuri, din 1673, este departe
de a se identifica fie cu opera lui Kochanovski, fie cu textul
original al Psaltirii. Transpunand Tn versuri Psaltirea, Dosoftei a
realizat nu numai o opera de exceptionald valoare literara, ci si o
opera de idei si sentimente, in care se incrusteaza adanc aspiratiile
sociale si politice ale marelui carturar.

Adept al proiectelor de luptd antiotomand, adversar al
dominatiei strdine — asa cum indica si activitatea lui politica, mai
ales din anii 1673-1675, 1684-1686, precum si exilul sau in
Polonia in ultimii 7 ani ai vietii — Dosoftei va da curs acestor idei
si sentimente in elaborarea cartilor sale de limbd romaneasca,
imaginile de ,,inspiratie poetica” — in cazul Psaltirii — redand
starile de spirit ale omului politic.

2 Vezi, mai ales, in ordinea aparitiei, lucrarile lui L. Galdi: Le psautier
commenté du métropolite Dosithée, in ,,Byzantinoslavica”, X, 1949, nr. 2, p.
219-228; Un grand disciple roumain de J. Kochanovski : le métropolite
Dosithée — Contribution a I'histoire de Il'ancien vers roumain —, Budapest,
1960, 21 p. (extras din ,,Studia Slavica Academiae Scientiarum Hungaricae”, t.
VI, fasc. 1-2, 1960); Introducere in istoria versului roménesc, Bucuresti, Edit.
Minerva, 1971, p. 80.

2 N. lorga, Mitropolitul Dosoftei si lucrarile lui, in ,.Studii si documente cu
privire la istoria Romanilor”, vol. VII, Bucuresti, 1904, p. GLXXVII-CG; de
asemenea, Istoria literaturii romdnesti, t. 1, ed. 11, Bucuresti, 1925, p. 369-391.
24 George Ivascu, Istoria literaturii romane, vol. I, Bucuresti, Edit. S tiintifica,
1969, p. 201.
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Asa se explica faptul ca psalmii lui Dosoftei, cum s-a
observat de catre numerosi cercetatori, abunda in aluzii privitoare
la dominatia straind. Cuvintele ,,pdgani” si ,,pizmasi”, des folosite
de Dosoftei, vizeaza asuprirea strdind si implicd nuante care nu se
afla in textul original al Psaltirii. Versuri ca cele din psalmul 78:

,,Ca tu, Doamne, nu ne esti cu scraba.
Si le vei da pizmasilor plata,

Intre ochii nostri-n zi curata,

Pentru sangele sfant ce varsara

A slugilor tale de prin tara.

Suspinele celor din obiade,

Nainte ta, Doamne, sa vor criade.

Cu marirea sfinteliru-ti brate

Cruta fiii celor prinsi in late,

De i-au omoratu-i fara vina”?.

Acestea, ca si multe, foarte multe altele, asupra carora nu
este cazul sa insistam aici, exprima totodata si dorul de libertate,
dragostea de patrie a carturarului. Asa cum observa N. IorgaZG, pe
buna dreptate, versuri ca:

,,Ni-ai suit paganii in ceafa,
Cu rau ce ne fac si ne cer leafa”,

greu si-ar afla corespondenta in ,,severitatea” psalmilor originali.

Aceeasi atitudine adanc patriotica o intalnim si in versurile
inchinate de carturar trecutului glorios al Moldovei. Facand crono-
logia domnilor Moldovei, incepand cu Dragos ,,descalecatorul”, el
face elogiul celor care au stiut sa pastreze neatinsa puterea tarii in
vremuri grele si s-o apere de dusmani. Roman Musat a fost, dupa
el, un mare voievod pentru ,,c-au stapanitu-si tara din plai pana-n

% Cf. Dosoftei, Psaltirea in versuri, ed. I. Bianu, p. 268-269.
N. lorga, Studii si documente, voi. V11, p. CLXXXVII.



Din istoria gandirii social-politice romdnesti (Sec. XVII-XIX). Studii 17

mare”?’. Stefan cel Mare este domnitorul ,,ce-au batut razboae...

de i sa nalta vestea si preste hotara™?®; Bogdan al 1V-lea, fiul lui
Stefan, este slavit pentru cd ,,s-au apdrat tara cu buna ferice”, pe
dusmani ,,lovindu-i din coaste”?.

Nu lipsesc din versurile sale asupra trecutului Moldovei nici
aluziile directe la lupta pentru independenta. Pentru Dosoftei, bou-
rul — legendarul bour al Moldovei — ,,samneazd putiare tardi

. e 09930 A .. o . o .o
nesmintitd””". Tulburatd in linistea pascutului, aceastd ,hiarad

vestita”, se manie ,,di-s calca vrajmasii si-i vantura-n coarne™!,
Prin aceasta se configureaza, de fapt, cum aratd profesorul Al.
Elian®*, un adevarat ,,program politic” n lupta pentru
independenta Moldovei, si el meritd sa retind atentia
cercetatorilor.

Adept al luptei pentru independenta politica a Moldovei,
Dosoftei, este in acelasi timp un adept al pacii intre oameni si intre
popoare. Ideea de pace, elogiul pacii si al bunastarii datorate ei, le
aflam in versuri originale, cu caracter laic, ca acestea:

,»91 pe vremi di paci, oamenii zburdeaza
Intr-agonisita, ca pot di-g lucreadza...”

Le gasim, de asemenea, in versuri ca, cele dinaintea,
psalmului 132 al Psaltirii:

,,Cine-si face zid de pace
Turnuri de fratie,

Duce viata fara greata
N-tr-a sa bogatie.

Ca-1 mai buna depreuna

2" Cf. D. Simonescu, Cronici si povestiri, p. 50.

%8 Ibidem.

2 |bidem, p. 51.

% Dosoftei, Psaltirea in versuri, ed. I. Bianu, p. 2.
3L Al Elian, loc. cit., p. 3.

* Ibidem.

% Al Elian, loc. cit., p. 3.
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Viata cea frateasca
Decat arma ce destrama
Oaste vitejeasca™.

Aderenta sa la ideile umaniste este evidentd si in
preocuparea pentru opera lui Chortatzis. Motivul poetic al
labilitatii soartei omenesti®®, prezent in tragedia Erofili a lui
Chortatzis, insotit de amenintarea cu moartea adresata tiranilor, va
fi placut mult lui Dosoftei, in exilul sdau in Polonia, potolindu-i
dorul de tard si indignarea Tmpotriva celor vinovati de nenorocirea
sa, de nenumadratele suferinte si lipsuri pe care a trebuit s le
indure Tn ultimii ani ai vietii, asa cum reiese cu prisosinta din
scrisorile sale® din aceasta perioada.

*

Un al treilea aspect important al gandirii social-politice a
carturarului moldovean 1l constituie, credem, ideile sale asupra
raporturilor dintre clasele sociale: pe de o parte, critica, de un
anumit fel, adresatd de el clasei boieresti — careia el insusi,
obiectiv, 1i apartinea —, pe de altd parte, incercarea lui de
intelegere a situatiei claselor de jos ale societatii, incercare Strans
legatd de sentimentul omenesc de ajutorare a celor vitregiti de
soarta, atat de numerosi in epoca sa.

Cum anticipam mai sus, ideile din aceastd categorie isi afla
numeroase ecouri in opera fundamentala a lui Dosoftei, Psaltirea
in versuri. Sunt numeroase referintele din psalmi, care, depasind
sensul textului original, asa cum s-a Tncercat a se demonstra, fac
din Dosoftei ,,un om sensibil fatd de realitatea sociala din epoca

% Psaltirea in versuri, ed. I. Bianu, p. 453.

% Vezi comentariile lui Dan Simonescu, in ,Manuscriptum”, an. 111, 1972, nr.
3, p- 28-29.

% De insemnitate deosebitd, aceste documente au fost publicate de Silviu
Dragomir ca anexe la studiul Contributii privitoare la relatiile Bisericii
romdnesti cu Rusia in veacul XVII, in ,,Analele Academiei Roméane”, S. II,
Mem. Sect. Ist., t. 34, 1911-1912,
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Sa”37; avem in vedere aici acele texte In care eruditul carturar

vizeaza lacomia si moravurile desarte ale celor bogati, nedreptatile
lor asupra saracilor. Versuri de felul acestora:

,,A ce lasi strambii in voaie
De fac celor buni nevoaie
... Pre vaduva si saracul
Le-au taiat viata si veacul”,

socotite de un autor®®, nu fara o nuanta de exagerare, ca strigite de
revoltd Tmpotriva celor bogati, — si care nu-si afla corespondenta
in textul original, — sunt numeroase in psalmii lui Dosoftei.
Bogidtiei, pe care o detestd, el i opune virtutea si intelepciunea,
intelese 1nsa in spirit religios, asa cum constatdim in versuri
originale, ca cele alcatuind poezia Apostroful, publicata la sfarsitul
Psaltirii:

,,Cine-i bogat de-avere pre lume-n tot omul,

De nu v-avea-ntru sine lacuind pre Domnul,

Acela de-avutie satdu nu mai vede,

De i-ar da toatd lumea, el tot nu sa-n crede.

Si de cat mai mult strange, mai mult sa largeste,

Si tot desert sa vede-ntr-averea ce-i creste”39

Asemenea idei intalnim, intr-o forma laicizatd, si in
traducerea partiala a lui Dosoftei dupa opera lui Chortatzis.
Aderenta traducatorului, pe care o presupunem, la ideile inaintate
ale textului este justificata de ansamblul operei. Tn raport cu tot
ceea ce stim despre Dosoftei, idei ca cele pe care le sustine n
prologul piesei personajul intruchipand Moartea, puteau tot atat de
bine sa fie ale lui Dosoftei insusi:

%7\, Kernbach, Un poet uitat: Dosoftei, in ,Limba si literatura”, Bucuresti,
1955, extras, p. 16.

% Ibidem, p. 17.

% Dosoftei, Psaltirea in versuri, ed. I. Bianu, p. 516, si N. A. Ursu, op. Cit., p.
137- 138.
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,Oarba-s, nemilostiva, surda si fara gura,

Ca eu pre-mparati, boieri si pre vladicii,

Bogatii si puternicii, taranii si calicii,

... Cu steje-i tai in coasa mea si-i trag cu neagra
moarte

Si-n floarea tineretilor, eu-dintr-a vietii soarte -

Stricu-i si rasipescu-le nume, cinste si slava™®.

Oamenii, nobili sau tarani, sunt egali in fata mortii, iar

lumea este schimbdtoare:

Undi-s a ellinilor imparétii, chesarii,

Si Ramului avgusti, puternicii si tarii?

... Lui Alixandru Machidon unde i-i vitejia?
Undi-i cinste chesarilor, putere si darjie,

Cu care ei au biruit de-au stapanit pre lume,
... Toti sunt di coasa me taeti,

de mine-san(t) stricate

~ A o gt . - - . 41
Cetati, orage, imparatii si-n tarnd sunt uitate...”"".

Afirmand egalitatea tuturor oamenilor in fata mortii si a

nenorocirilor soartei, tragedia lui Chortatzis i vizeaza, in cele din
urma, in mod prioritar, pe cei mari §i puternici, pe tirani si bogati.
Spectrul pedepsei cu moartea, care ii ingrozeste, trebuie sa-i
indemne spre bine, spre inlaturarea abuzurilor i nedreptatilor:

»l-acum cu totii v-asteptati cu inima amara,

Cu lacrami sa va vartejiti catra a vo(a)stra tar(a)
Strambatatea, precdt puteti, urati fara de seama!
Parasiti strambatatile, nu asupriti sdracii,

Nu despoeti pre misgei, nu faciti, cum fac dracii!”*.

“ Al Elian, loc. cit., p. 3.

“ Ibidem.

42 Dan Simionescu, Rodica lovan, Dosoftei, traducator din dramaturgia
cretand, in ,Manuscriptum”, III, 1972, nr. 3, p. 36.



